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ZAPISNIK

sa sjednice od 23. rujna 2024.

BRUXELLES
Sjednica je zapocela u 15:00 pod predsjedanjem predsjednice Aurore Lalucq.

1. Usvajanje dnevnog reda

Odluka: prijedlog dnevnog reda usvojen je u obliku navedenom u ovom
zapisniku.
2. Usvajanje zapisnika sa sjednice odrZane

e 23, srpnja 2024. PV —PE763.017v01-00

Odluka: zapisnik je usvojen.
3. Priop¢enja predsjedateljice

Usmeno prevodenje

Predsjedateljica je kratko izvijestila o uslugama usmenog prevodenja dostupnima tijekom
sjednice.

Ispravak Uredbe o europskoj statistici:

u skladu s ¢lankom 251. Poslovnika odbor ECON primio je nacrt ispravka Uredbe o
europskoj statistici. Nacrt ispravka podijeljen je 28. 1 30. kolovoza 2024. svim ¢lanovima
odbora ECON.
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Sve primjedbe treba poslati tajniStvu odbora ECON najkasnije do danas, 23. rujna
2024., u 18:30.

Ako odbor ECON ne bude imao prigovora, ispravak ¢e se podnijeti za razmatranje na
plenarnoj sjednici. Bit ¢e objavljen na prvoj plenarnoj sjednici u listopadu te ¢e se smatrati
odobrenim, osim ako zastupnici koji dosezu barem niski prag ne zatraZe da se o ispravku
glasuje.

Ispravci Direktive Solventnost 11 i Direktive o oporavku i sanaciji u osiguranju

U skladu s ¢lankom 251. Poslovnika odbor ECON primio je nacrt ispravaka Revizije
solventnosti II 1 Direktive o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju drustava za osiguranje i
drustava za reosiguranje (IRRD). Nacrti ispravaka podijeljeni su 16. 1 19. rujna 2024. svim
¢lanovima odbora ECON.

Sve primjedbe treba poslati tajnistvu odbora ECON najkasnije do danas, 23. rujna
2024., u 18:30.

Ako odbor ECON ne bude imao prigovora, ispravak ¢e se podnijeti za razmatranje na
plenarnoj sjednici. Bit ¢e objavljen na prvoj plenarnoj sjednici u listopadu te ¢e se smatrati
odobrenim, osim ako zastupnici koji dosezu barem niski prag ne zatraZze da se o ispravku
glasuje.

Sastanak koordinatora od 12. rujna 2024. — SaZetak odluka i preporuka
1. Zapocinjanje iznova sa razmatranjem nedovrsenih poslova: postupanje s nedovrSenim
poslovima i drugim nerijeSenim predmetima

e Nedovrseni poslovi: dogovoreno je 1. da se nastavlja s radom na svim predmetima
Odbora kategoriziranima kao ,,nedovrSeni poslovi” te ii. da ti predmeti ostaju dodijeljeni
istom klubu zastupnika bez oduzimanja dodatnih bodova.

e Predmetiza koje u prvom Citanju nije postignut dogovor: kada je rije¢ o predmetima
odbora ECON o kojima je Parlament zakljuio svoje prvo Citanje bez dogovora s
Vije¢em prije izbora, dogovoreno je i. da se od Komisije nece traziti da doti¢ne
prijedloge ponovno uputiti Parlamentu u skladu s ¢lankom 62. Poslovnika, ii. da ¢e
doti¢ni predmeti ostati dodijeljeni istom klubu zastupnika bez oduzimanja dodatnih
bodova te iii. da ¢e Irene Tinagli (S&D) ostati izvjestiteljica za predmet o statistickim
podacima o poduzeéima na europskom trzistu rada (LMB) (bez oduzimanja bodova).

e Neaktivni predmeti: postignut je op¢i dogovor da se sljedeéi predmeti ne razmatraju u
skladu s ¢lankom 250. Poslovnika:

e FEuropska funkcija stabilizacije ulaganja 2021. — 2027. (predmet BUDG-ECON)

e Osnivanje Europskog monetarnog fonda

e Uspostava instrumenta za pruzanje financijske pomoci drzavama ¢lanicama ¢ija
valuta nije euro

e Sporazum izmedu Europske unije i Vlade Kanade o primjeni njihovih zakona o
trziSnom natjecanju.

Dogovoreno je i da se predmet ,,Vrijednosni papiri osigurani drzavnim obveznicama”,
u kojemu je zakljuCeno prvo €itanje, ostavi u neizmijenjenom obliku.

Misljenja: Postignut je op¢i dogovor da se od Konferencije predsjednika
odbora / Konferencije predsjednika proaktivno zatrazi da se odboru ECON dodijeli pravo
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da pripremi misljenje u skladu s novim c¢lankom 57. Poslovnika (ili, alternativno, na
temelju daljnjeg priznavanja odredbi bivSeg ¢lanka 56. Poslovnika) za ,,omnibus paket" 1
,.Provjeru stranih ulaganja”. Sto se ti¢e uloge izvjestitelja za misljenja, treba primijeniti isti
pristup kao 1 za ,,nedovrSene poslove”.

2. Imenovanja
Spisi o oporezivanju:

e Vecina koordinatora slozila se da ¢e nastaviti s praksom u skladu s kojom se
zakonskim poreznim predmetima bavi ECON, osim ako njegovi koordinatori ne
odluce drugacije.

e Dogovoreno je da u sljedeCem predmetu izvjestiteljska funkcija ostane
dodijeljena istom kubu (EPP), bez oduzimanja dodatnih bodova: ,Brze i
sigurnije oslobadanje za preplaceni porez po odbitku™.

e Predmet ,Direktiva Vije¢a o izmjeni Direktive 2006/112/EZ u pogledu
elektroniCke potvrde o oslobodenju od placanja PDV-a” dodijeljena je
Predsjednistvu i dogovoreno je da ¢e se predloziti pojednostavljeni postupak bez
izmjena u skladu s novim ¢lankom 52 stavkom 1. Poslovnika.

3. Sjednice Odbora ECON koje ¢e se odrzati 2025.

Od Tajnistva je zatrazeno da predlozi izmijenjeni nacrt viemenskog rasporeda sjednica s manje
sastanaka odbora ponedjeljkom. Predsjedateljica je zakljucila glasovanje ponedjeljkom treba
izbjegavati, ako to bude moguce.

4. Nadzor nad delegiranim i provedbenim aktima
Koordinatori su odobrili azurirani nacrt smjernica o nadzoru delegiranih i provedbenih akata.
Koordinatori su kao termin za razmatranje Direktive o kapitalnim zahtjevima / Uredbe o

kapitalnim zahtjevima odredili 23. rujna (s Komisijom, EBA-om i SSM-om), a kao termin za
razmatranje ELTIF-a 30. rujna.

5. Sastanak s Nadzornom odborom ESMA-e za srediSnje druge ugovorne strane

Koordinatori su odlucili zakazati otvoreni sastanak koordinatora (zatvoren za javnost) s
Nadzornim odborom sredisnje druge ugovorne strane ESMA-e (datum ce biti potvrden).

6. Gospodarsko upravljanje
e Ekonomski dijalozi s Europskom komisijom

Koordinatori su se slozili da ¢e na prvi dijalog u ECON-u o srednjoro¢nim fiskalno-
strukturnim planovima u studenom (ili najkasnije u prosincu) pozvati Komisiju.

Koordinatori su odlucili zadrzati prethodnu praksu, tj. dva ekonomska dijaloga godiSnje o
semestru zajedno s EMPL-om 1 zaseban ekonomski dijalog (ili viSe njih) o fiskalnom
nadzoru u ECON-u.

e Imenovanja
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Europski fiskalni odbor: Koordinatori su se slozili poslati dopis Komisiji u kojem ¢ée se
istaknuti da rok od jednog mjeseca za misljenje Parlamenta, kako je navedeno u odluci
Komisije, nije dovoljan da bi se omogucio odgovarajuc¢i nadzor.

7. Imenovanja u AMLA-i

Koordinatori su se slozili da ¢e saslusanja za imenovanje predsjednika AMLA-e i ¢lanova
njezina izvr$nog odbora organizirati na sljedeci nacin: saslusanja s kandidatima koji udu u uzi
izbor trebaju biti organizirana iza zatvorenih vrata, dok sasluSanje s predlozenim kandidatom
treba biti javno.

Obvezna izobrazba zastupnika

Poslovnik Parlamenta ukljucuje standarde ponasanja za zastupnike. Jedan od zahtjeva jest da
zastupnici zavrse standardiziranu izobrazbu koju organizira Europski parlament o
sprjecavanju sukoba i uznemiravanja na radnom mjestu te o dobrom vodenju ureda. Ta se
obuka mora zavr$iti unutar prvih Sest mjeseci zastupni¢kog mandata, tj. do 16. sijecnja 2025.
godine. Zastupnici koji do tog roka ne zavrse s izobrazbom ne mogu biti izabrani za
obnasanje duznosti u Parlamentu ili njegovim tijelima, biti imenovani izvjestiteljima niti
sudjelovati u sluzbenom izaslanstvu ili meduinstitucijskim pregovorima.

4. Najnovije informacije o digitalnom euru
ECON/10/00911
e Razmjena gledista s Pierom Cipolloneom, ¢lanom IzvrSnog odbora Europske
sredi$nje banke

Odluka: razmjena gledista

Govorili su:  Aurore Lalucq, Piero Cipollone, Stefan Berger, Nikos Papandreou, Gilles
Boyer, Pasquale Tridico, Fulvio Martusciello, René Repasi, Fidias
Panayiotou, Fernando Navarrete Rojas.

23. rujna 2024.,16:00 — 17:00

5. Javno saslu§anje s Dominique Laboureix, predsjednicom Jedinstvenog
sanacijskog odbora (SRB)
ECON/10/00912

Govorili su: Aurore Lalucq, Dominique Laboureix, Markus Ferber, Jonas Fernandez,
Pierre Pimpie, Marlena Malag, Gilles Boyer, Jussi Saramo, Fernando
Navarrete Rojas.

23. rujna 2024.,17:00 — 18:00
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6. Nadzor nad delegiranim aktima i provedbenim mjerama
ECON/10/00913
e Razmjena gledista o Delegiranoj uredbi Komisije od 24. srpnja 2024. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 575/2013 (CRR) o datumu primjene kapitalnih zahtjeva za trzi$ni
rizik

Odluka: razmjena gledista

Govorili su: Aurore Lalucq, predstavnik Komisije, predstavnik EBA-e, predstavnik
Europske sredi$nje banke, Jonas Fernandez, Ralf Seekatz, Gilles Boyer.

7. Razno
Nije bilo tema za raspravu.

8. Datum sljedece sjednice

Ponedjeljak 30. rujna 2024., 15:00 — 18:30

Sjednica je zavrSilau 17:47.
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MPUCHCTBEH JIMCT/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAZH TAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/POPIS NAZOCNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/
JELENLETI iV/REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/LISTA DE PRESENCAS/
LISTA DE PREZENTA/PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/NARVAROLISTA

Bropo/Mesa/Piedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/TIpoedpeio/Bureau/Predsjednistvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/
Biuras/Elnokség/Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Aurore Lalucq

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Bovievtég/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputati/
Nariai/Képviselok/Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jasenet/Ledamoter

Stefan Berger, Gilles Boyer, Markus Ferber, Jonas Fernandez, Dirk Gotink, Marlena Malag, Fulvio Martusciello, Fernando Navarrete
Rojas, Denis Nesci, Fidias Panayiotou, Nikos Papandreou, Gaetano Pedulla', Pierre Pimpie, Evelyn Regner, René Repasi, Jussi Saramo,
Paulius Saudargas, Ralf Seekatz, Irene Tinagli, Pasquale Tridico, Auke Zijlstra

3amectauim/Suplentes/Nahradnici/Stedfortreedere/Stellvertreter/ Asendusliikmed/Avarinpotéc/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/
Supplenti/Aizstaj&ji/Pavaduojantysnariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Supleanti/Nahradnici/
Namestniki/Varajisenet/Suppleanter

Fernand Kartheiser

216 (7)

222 (3)

57 (8) (Touka ot gueBHus pea/Punto del orden del dia/Bod potadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/
Péevakorra punkt/Enpeio tng nuepnotag didragng/Agenda item/Point OJ/Tocka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas
punkts/Darbotvarkes punktas/Napirendi pont/Punt Agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea

de zi/Bod programu schodze/Tocka UL/Esityslistan kohta/Punkt pa foredragningslistan)
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Ilo mokana Ha npezncenaress/Por invitacion del presidente/Na pozvani pedsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me tpdokinon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair/Sur I’invitation du président/ Na poziv
predsjednika/Su invito del presidente/P&c priek§seédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/ Fuq stedina
tac-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

Cnbaet/Consejo/Rada/Radet/Rat/Noukogu/Zvpfoviio/Council/Conseil/Vijece/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Radet (*)

Komucust/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Emitponny/Commission/Komisija/Commissione/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Jpyru uactutymu u opranu/Otras instituciones y organismos/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner og organer/Andere
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Aowrd Oecpucd 6pyava kot opyavicpoi/Other institutions and bodies/Autres
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestades un struktiras/Kitos institucijos ir jstaigos/
Mas intézmények €s szervek/Istituzzjonijiet u korpi ohra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituigdes

e outros orgdos/Alte institutii si organe/Iné institicie a organy/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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Cexperapuar Ha nonutadeckute rpymu/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/T pappateio tov [ToAtikdv Opddwv/Secretariats of political groups/Secrétariat
des groupes politiques/TajniStva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakcijy sekretoriai/
Képviseléesoportok titkarsaga/Segretarjat gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos
politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat politickych skupin/Sekretariat politi¢nih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristot/
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D Erik Hormes, Anton Spiteri Shaw
PfE

ECR Jan Dinga, Luc Rochtus

Renew Jesper Krog

Verts/ALE Florian Abadie

The Left Declan O'Farrell

ESN

NI Lawrence Urbain

Kab6uner na npencenatens/Gabinete del Presidente/Kancelat predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Présidenten/Presidendi
kantselei/T pageio Tov [Ipoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priek§sédéetaja
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do
Presidente/Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Kabuner na renepannus cekperap/Gabinete del Secretario General/Kancelar generalniho tajemnika/Generalsekretaerens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretirs/Peasekretiri biiroo/I'pageio Tov 'evikod I'pappatéo/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/
Fétitkari hivatal/Kabinett tas-Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do
Secretario-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Péaasihteerin kabinetti/
Generalsekreterarens kansli

I'enepanna qupekuust/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Ievikry Atevbvvon/
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Foigazgatosag/
Direttorat Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcgio-Geral/Directii Generale/Generélne riaditel'stvo/Generalni
direktorat/Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL Claudia Lindemann
DG EXPO
DG EPRS
DG COMM
DG PART
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG LINC
DG FINS
DG ITEC
DG SAFE
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* (P) = Ilpencenaren/Presidente/Piedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/I1poedpog/Chair/Président/Predsjednik/Prieks§sedetajs/

Pirmininkas/Elnok/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Presedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordférande
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Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekssédétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnok/ Vici
'Chairman'/Ondervoorzitter/ Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/
Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Unen/Miembro/Clen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Bovievtii/Member/Membre/Clan/Membro/Deputats/Narys/Képvisel 6/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot

(F) = JnexnoctHo nuue/Funcionario/Utednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/YmdAAnoc/Official/Fonctionnaire/Duznosnik/
Funzionario/lerédnis/Pareigiinas/ Tisztvisels/Ufficjal/ Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Functionar/Uradnik/Uradnik/Virkamies/
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